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Semne de limpezire.
Anul, ce trece, a avut tristul 

rol de a figura ca îngropător şi al 
celor din urmă speranţe, că în sta
tul atíesta se mai ţine séma cât de 
puţin de principiile dreptăţii şi echi
tăţii, cari au servit în parte ca basă 
la crearea legei dela 1868, pore
clită „lege de egala îndreptăţire a 
naţionalităţilor1*.

Intre cei constrînşi a purta lupta 
de esistenţă cu sistemul maghiarismu
lui cutropitor erau numai Saşii ar
deleni, cari pănă în cjilele ultime 
mai trăiau în credinţa, că totuşi gu
vernanţii unguri nu vor călca în pi
cidre şi ultimele resturi ale princi 
piilor echitabile, pe basa cărora s’a 
adus numita lege. Ei mai erau de 
idea, că aşa cjisa unitate a statului 
maghiar va putó se esiste şi pe 
lângă tolerarea acelor resturi de 
drepturi, c|ise ale naţionalităţilor.

Anul 1897 i*a lecuit şi pe con
locuitorii noştri saşi ni-se pare cu 
desăvîrşire de credinţele amágitóre 
In direcţia acósta. Ei véd acum, seu 
cel puţin au început să vadă, că 
nu*i modru de a împăca esistenţă 
şi dreptul de deavoltare al naţiona
lităţilor cu nisuinţele de espansiune 
şi de contopire ale Maghiarilor.

Mai mult a resuflat desamăgirea 
acésta Vinerea trecută din discur
sul, ce l’a ţinut deputatul sas dela 
8ighiş0ra, cu ocasia desbaterei asu
pra modificărilor introduse de ca
mera magnaţilor jîn , proiectul de 
iege asupra numelor localităţilor.

Dună ce camera i-a dat cu o 
neaşteptată generositate permisiunea 
dea face unele observări şi peste 
limitele trase de ordinea de cji, de
putatul Meltzer a apus ceea ce are 
pe inimă. Eu, ĉ ise eh stau pe basa 
principiului fundamental al legei 
deia 1868 asupra egalei îndreptăţiri 
a naţionalităţilor, care cjice: Unita
tea statului nu este, decât posibili
tatea practică de-a guverna şi de-a 
administra.

Care va së clică unitatea statu
lui îşi are marginile sale, întru cât 
nu-i permis*,jE ŝe rectu
rile legale şi naturale ale naţionali
tăţilor, carï nu împiedeca întru ni
mic interesele de guvernare şi de 
administrare.

Ii servesce spre onóre numitu
lui deputat, că ţine şi acum cu tăriă 
la acel „principiu fundamental0, care 
părea, că a fost adoptat de legisla- 
ţiunea unguré9cá pe vremile lui Deak 
şi Eötvös.

Noi negăm, că ar fi fost vre
odată îmbrăţişat cu sinceritate de 
Unguri acest principiu şi că nu i-au 
dat nascere numai consideraţiuni de 
tactică politică. Dér chiar admiţend, 
că Ungurii ar fi avut la 1867, când 
s’a adus acea lege, sincera inten- 
ţiune de-a procédé în sensul princi
piului ei fundamental, acea inten- 
ţiune s’a pierdut cu totul în cursul 
anilor, mai ales avênd în vedere 
tristul fapt, că naţionalităţile nema
ghiare n’au luptat sistematic şi cum 
se cuvine pentru a validita acest 
principiu şi a-1 feri de încălcări din 
partea elementului, care dela înce
put se identifica cu statul.

Era cu atât mai de lipsă o 
luptă unitară şi sistematică din par 
tea naţionalităţilor, cu cât se sta 
bilise prin lege, ca limba maghiară 
se fiă limba statului şi sè crease 
astfel un agent puternic cu tendinţa 
constantă de-a cutropi tot mai mult 
teren pentru sine în stat.

E bine, că cel puţim acum, 
după trei-cjeci de ani de păţania, în
cepe së petrundă convingerea în si
nul naţionalităţilor despre ceea ce 
constitue calamitatea, de care tre
bue se sufere acji. Convingerea acés
ta va da nascere unei noue direc
ţiuni a luptelor contra maghiaris
mului cupleşitor. Acésta este o spe
ranţă, ce ne surîde la pragul anului 
1898 şi care are de-o sută de ori mai 
mult temeiü, decât speranţa în pu
terea , principiului fundamental, pe 
care a fost clădită acum trei-cjeci 
de ani legea de naţionalităţi.

ErăşI proiectul de lege
a su p ra  n u m elo r lo c a lită ţilo r .

In şedinţa dela 7 Ianuarie, a doua cji 
de Crăciunul nostru după primirea proiec
tului lui Banfly privitor la provisoriu a 
urmat în Cameră desbaterea asupra modi
ficărilor introduse de Camera magnaţilor în 
p ro iectu l de lege, relativ la numele localită
ţilor.

Raportorul Î*aul Ruffy recomandă pri
mirea modificării în § 2, unde în loc de 
„numele localităţilor44 s’a pus cuvintele: 
numele oficiale ale localităţilor44.

Deputatul sas din Sighişora W. M eltzer 
cere cuventul şi rogă Camera, că deşi e 
vorba acuma numai de modificările mag
naţilor, să*i concedă a face şi unele obser
vări generale mai ales şi în ce privesce 
motivul, pentru care a eşit din partida gu
vernului.

întrebată fiind de president, Camera 
îi dă acesta învoire, er deputatul Meltzer 
clise următorele: „Eu stau şi faţă cu acest 
proiect de lege, care atinge cestiunea na

ţionalităţilor şi drepturile naţionaliste, ou 
viul meu sentiment de stat şi fără de nici 
o rşservă pe basa acelui principiu funda
mental, ce este depuâ în ărt. de i'ege XLIV 
din 1868 asupra egalei îndreptăţiri a na
ţionalităţilor, şi care sună astfel: Unitatea 
statului este posibilitatea p ra ctică  a -guvernării 
şi a administraţii. Acest principiu funda
mental este în ori-ce cas un postulat, dér 
după părerea mea el conţine şi o stavilă 
şi stabilesce o margine în acel sens, că nu 
este permis a se lua pentru scurtarea drep
turilor legale şi naturale ale naţionalităţi
lor nisce disposiţii legislative, cari nu sunt 
întemeiate în postulatul de mai sus.

„Şi ar mai merge, dccă ar fi vorba 
numai ca proiectul de lege sé pretindă fo 
losirea numelor localităţilor în limba sta
tului şi numai în acea estindere, în care 
terenul limbei oficiale a statului este asi
gurat prin lege. Dór după tendinţa vădită 
a acestui proiect, e vorba de mai mult. E 
vorba de a se introduce cu timpul folosirea 
numelor oficiale a localităţilor şi în viaţa 
comună, ba şi în viaţa socială esclusiv 
fiind estirpate pe calea acesta numele de 
altă limbă ale comunelor, cari se daţoresc 
desvoltării istorice ale térii şi de cari este 
legată iubirea, pietatea istorică şi senti
mentul naţionalist al cetăţenilor.

„Eu cred, că nu e bine, nu e sa
lutar şi nu e drept de a vătăma acest 
sentiment fără nici un motiv... Acesta 
e pupctul meu de vedere ce-1 am faţă cu 
proiectul şi cu aceste vederi trebue 
primesc modificările Camerei magnaţilor, 
pentru că el moderézá cel puţin întru cât 
va rigida esclusivitate a proiectului, prin 
aceea că nu voesc ca ea sé se estindă şi 
asupra vieţii bisericesci44.

După declaraţiile deputatului Meltzer 
se încheie desbaterea şi se primesc modi
ficările relative la alinea 1 dela § 2.

Asemenea se primesce modificarea 
Camerei magnaţilor la  alinea a) § 4, unde 
cuvintele: „Ortografia numelor localităţi 
lor44, sunt substituite prin cuvintele „orto
grafia numelor oficiale ale localităţilor44.

E ap or torul Ruffy mai spune, că dis- 
posiţia cuprinsă în § 5, în urma căreia şi au
torităţile bisericesc! au sé foloséscá numele 
oficiale ale localităţilor, a fost ştârsă de 
cătră camera magnaţilor. Raportorul rogă 
sé se priméscá acéstá modificare a came
rei magnaţilor, deórece atât guvernul, cât 
şi comisiunea camerei au opinat, că cu 
privire la biserici e mai corect s$ nu se 
ia disposiţii obligatorie, ci folosirea nume
lor oficiale ale localităţilor sé se încredin
ţeze patriotismului lor.

Victor P ich ler rogă camera sé nu se 
abată dela textul primit de ea.

Secretarul de stat LatTcoczy dice, că 
modificarea propusă de Szentivanyi a fost 
superfluă şi neesecutabilă. Superfluă, pen- 
tru-că în § 5 e 4is, că în cercul adminis
traţiei de stat, municipale şi comunale fiă- 
care, care intră în atingere cu adminis
traţia, trebue sé folosescă numele oficiale 
ale localităţilor. Şi după ce relativ la bi
serici nu se face escepţiune, se înţelege de 
sine, că biserica în acestă atingere este 
tocmai aşa a se judeca, ca fiă-care altă 
persona seu corporaţiune. Neesecutabilă 
este de aceea, pentru-că legislaţia în fiă- 
care cas s?a reţinut de-a se amesteca în 
administraţia autonomă internă a biseri- 
celor. Bisericile pot folosi în matriculele, 
ce le portă pentru propriul lor scop, nu
mele localităţilor usitate la ele, de esemplu

Strigonium pentru Esztergom; statul n’are 
interes de-a cere delăturarea acestui us. 
Recomandă primirea modificărei făcute de 
camera magnaţilor,

Se primesce. Proiectul de lege va fi 
presentat acum spre sancţionare.

Partida independentă in descom
punere-

Confusia şi neorientarea în sí
nül vitejilor „independi;itîtf a ajuns 
la culme. In urma ruşin<5sei capi
tulări în cestiunea provisoriului, se 
cjice că s’au ivit în sînul partidei 
neînţelegeri şi nemulţămirl atât de 
mari, ÎQcât nici nu mai póte fi 
vorba de-o reculegere pacinică şi 
liniştită. Cu deosebire a produs mari 
resvrătirl în partid faptul, că anu
miţi membri ai sei, fără scirea şi 
învoirea partidei, au început se in
tre în tratări atât cu ministrul-pre* 
şedinţe Banffy, cât şi cu faimosul 
consilier al acestuia Jeszenszky. 
Resultatul tratărilor s’a şi manifes
tat prin capitularea partidei. Cu 
deosebire în contra lui Eötvös, Kom
játhy şi Bartha Ödön se cjice că e 
mare amărăciunea, deórece aceştia 
ar fi fost apostolii cei mai zeloşi ai 
desarmărei partidei.

Fórte interesant caracteriséza 
situaţiunea o declaraţiune, ce a fă- 
cut'o un membru fruntaş al parti
dei înaintea unui raportor al Jui 
„Búd. Hirl.u Étá cum s’a esprimat 
îutre altele :

„Nici idee nu avem, ce se va întâm
pla cu noi. Vedem numai, că ne descom
punem. Nu este cine sé ne ţină la olaltă 
şi nu este cine sé cuteze a lua asupră-şl 
răspunderea pentru-că ar urgita disolvarea 
partidei. Ce ne-ar mai pute însufleţi şi 
cine ne-ar mai puté inspira plăcerea de-a 
lupta după o retragere aşa de ruşinosă?

„S’a mai întâmplat şi altă-dată, că o 
anumită acţiune a suferit naufragiu, dór 
sfîrşitul luptelor nóstre nici-odată n a  dus 
la o destrămare atât de prostă. In totă 
lumea am anunţat cuventul nostru bărbă
tesc de onóre, prin care ne-am obligat 
unii cu alţii de-a duce lupta pănă la es- 
trem. Acum şi acest cuvânt superb s’a 
făcut praf şi cenuşă. Esperienţa acesta din 
urmă a adus în mijlocul nostru amara des- 
unire. Cine e vinovatul, cine sunt vinovaţii, 
că ceea ce gentlomanul a promis, politi
cul n’a ţinut? Cu acestea trebue sé ne 
tragem sém a!44.

In causa telegramei refusate deia Tuş 
nad. Cetitorii noştri îşi vor aduce aminte 
de caşul, ce ’i-s’a întâmplat vara trecută 
d-lui Tache Stănescu , care aflându-se la 
Tuşnad şi trimiţând la oficiul postai şi te- 
egrafic de-acolo o telegramă pentru Plo- 

eşti, scrisă firesce în limba română, ’i-s’a 
refusat primirea telegramei pe motivul, că 
era scrisă românesce. In cestiunea acesta 
Drimim acum din partea Direcţiunei tele- 
grafo-postale din Cluşiu încunosciinţarea, 
că pe basa scirei publicate în nr. 148 din 
1897 al „Gazetei Transilvaniei44, numita 
Direcţiune a pornit cercetare, care însă 
abia acum a putut fi resolvată din causă, 
că persona acusată, după petrecere de 2 
clile în Tuşnad, s’a mutat pe teritoriul al
tei direcţiuni poştale şi prin acésta cerce
tarea s’a îngreunat.
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presentă amintita Direcţiune din Cluşiu, 
este următorul: Când d-ra Sc$ia Stănescu 
a mers cu telegrama la oficiul postai, se 
afla în oficiu o femeiă, care „în credinţă, 
că cuprinsul telegramei trebue f§ă fiă cu
noscut funcţionarului telegrafist, a rugat pe 
d-ra Stănescu să-i tălmăcescă pe ungurescé 
cuprinsul telegramei. D-ra Stănescu însă 
n’a voit ső facă asta şi, în loc de-a pre
tinde să ’i-se primescă telegrama, s’a de
părtat din oficiu cu telegramă eu tot. Abia 
după 10—15 minute s’a reîntors însă din nou 
cu telegrama în oficiu, unde fiind present 
acum şeful postai, acesta fără nici o ob
servare i-a primit’ou.

In fine ne asigură On. Direcţiune 
poştală şi telegrafică din Cluşiu, că „a 
procedat cu rigóre în contra persónei din 
cestiune, care „a lucrat necorect, dér nu din 
rea voinţa, ci dintr’o grosolană nesciin ţâu —

Nu putem decât sé regretăm, că On. 
Direcţiune din Cluşiu n’a fost în posiţiă ső 
se convingă despre adevărata stare a lu
crului. Noi putem s’o asigurăm din nou, că 
lucrul s’a petrecut tocmai aşa, cum a fost 
descris în colonele diarului nostru. Decă 
ínsé cercetarea făcută n’a dus la resul
tatul, la  care trebuia sé ducă, acésta o în
ţelegem uşor, mai ales după ce însu-şl d l 
Tache Stănescu a declarat în colonele 
clarului nostru, că nu pretinde satisfac- 
ţiune şi că prin urmare ar dori sé se aco
pere starea adevărată a lucrului. Se vede, 
că s’a şi acoperit cu succes.

SOIRILE DILEI.
— 80 Decemvre v.

Un premiu frances pentru limba ro
mână. „Societatea de linguistică din Parisw 
anunţă, că în 1901 va decerne un premiu 
de 1000 lei pentru cea mai bună operă 
imprimată, care va avé de obiect grama
tica, dicţionarul, originele, istoria limbilor 
romane în genere, preferab il a limbei ro
mâne în deosebi. Autorul va puté fi de 
ori-ce naţionalitate, la concurs însă vor 
pute fi admise numai opere scrise în limba 
francesă, română, ori latină.

Vice-protopop al Pogăcelei. Din Blaşiu 
ni-se scrie, că d-l Ioan Stoica , profesor la 
scólele primare de-acolo, în considerarea 
serviţielor de 12 ani prestate pe terenul 
instrucţiunei, precum şi a altor merite ale 
sale, a fost numit din partea Consistoriului 
archidiecesan de paroch în Pogácéua (pe 
Câmpia) şi vice-protopop al acelui tract.

Redactor al „Telegrafului Român“ nu
va mai fi în viitor d-1 Gavriil Hango. D-sa 
anunţă, că din causa ocupaţiunilor prea 
numerose se retrage dela redactarea fóiei 
cu numărul de aclî, care este cel din urmă 
din 1897.

Stégül venăt-roşu. Seim, că colorile 
naţionale ale Saşilor ardeleni sunt venăt- 
roşu. Folosirea acestor colori, pe lângă 
tricolorul unguresc a fost până acuma mai 
mult séu mai puţin tolerată de crătră au
torităţile administrative. La Bistriţa însă 
s’a iv it de curând un conflict din causa 
stégului venăt-roşu, ce au voit să-l folo- 
séscá reuniunea de patinagiu de-acolo, dór 
care a fost in teres de poliţie. Reuniunea 
s’a plâns la oficiul vice-şpanului, dór şi 
vice-şpanul a decis în sensul poliţiei din 
Bistriţa, aprobând oprirea stégului venăt- 
roşu.

Starea söménáturilor. Ministeriul de 
agricultură unguresc publică următorul ra
port asupra stării economice pe 4iua de 1 
Ianuarie st. n .: In luna lui Decemvre a 
nins erăşi în mai multe locuri, şi astfel 
sămănăturile în cea mai mare parte a ţării 
se află binişor acoperite de zăpadă. La 
ţermul drept al Dunării şi în partea de 
jos dintre Dunăre şi Tisa n’a fost zăpadă, 
aici gerul a stricat mai ales sămănăturile 
slab desvoltate. Şorecii şi vermii au stricat 
mult în totă tóra semănăturile. Speţiile de 
grâu sămănate mai târejiu, în urma gerului 
uscat, au resărit numai sporadic şi neegal. 
Nutreţul nu lipsesce de nicăirl, dér în multe 
locuri să plâng omenii de lipsa de paie.

Peţire târdie. Profesorul Dr. Weinhold 
a petrecut de curend mai multă vreme în 
Meran şi avu ocaşiunea d$ a cutioscş pe 
posesorul vechiului castel nobilitar Rundeck 
din apropiere. Tatăl lui, br. Bernard de 
Paravicini a fost de patru ori însurat; ul
tima oră s’a însurat în etate de 82 ani cu 
o fată de 18 ani Mariana de Zinnenberg şi 
a mai devenit tată a şepte copii. Cel mai 
mic copil, o fiică, s’a născut după mortea 
sa. Baronul a murit în etate de 104; fiica 
s’a oea mai bătrână din prima căsătoria a 
fost la mortea tatălui ei de 80 de ani.

luţală americană. Cu ce iuţală se fac 
divorţurile în America, se vede diutr’un 
raport al gazetei de New-Jork, în care se 
d iee : .,Cu o iuţelă, care suprimă ori ce 
„Record14, merse eri în Supreme Court, 
mora de divorţare. Judecătorul G-aynor a 
liberat 6 părechî în timp de 35 de mi
nute de lanţurile căsătoriei, pe cart se veş
tejise trandafirii şi rămaseră numai ghimpiiu.

Din camera români
Ş ed in ţa  d e la  13 D ecem vre st. v.
I. C. Grăiiiştsat'U (continuând): Ori cât 

de învederată ar fi acestă schimbare, sunt însă 
dator să pun faţă în faţă, în acestă cestiune, 
pe d. Sturdza de la putere cu d. Sturdza 
din oposiţiune. Şi ca rsă mă ţin de ordinea 
cronologică, voiü începe íntáiü cu d. Sturdza 
din oposiţiune. Nu voiű fi lung şi nu voiü 
recurge la citaţiunî, fiind-că cred, că fap
tele nu vor fi tăgăduite de nimeni, aşa în 
cât nu voiü alerga la acest mijloc de do
vedire de cât când aşi fi silit.

D. Sturdza în oposiţiune resuma teoria 
d-sale astfel: esistenţa Românilor de din
colo, dicea d-sa, este primejduită de poli
tica de maghiarisare, şi pe de altă parte 
esistenţa Românilor de dincolo, fiind o con- 
diţiune sine qiia non şi a esistenţei Rega
tului român, nu putem se tăcem şi nu pu
tem să ne alipim de tripla alianţă décá nu 
se resolvă cestiunea românescă în mod mul- 
ţămitor, aşa în cât să se asigure acéstá 
esistenţă a Românilor de dincolo. Pentru 
acésta asigurare a esistenţei Românilor de 
dincolo, d-sa propunea adoptarea tuturor 
punctelor ale programului de la Sibiiu, 
afară de autonomia Transilvaniei. Şi ca 
mijloc de a ajunge la acest scop, d-sa dicea, 
că trebue ca guvernul românesc să se facă 
samsar cinstit, adecă să intervină sub o 
formă óre-care. Şi pe tema acesta d. Sturdza 
a rostit două discursuri în Senat, un dis
curs la Orfeu, şi organele d-sale de publi
citate au bubuit aprópe trei ani de 4^e 
nu numai de tirade naţionaliste, dér şi de 
învinuiri sângerose la adresa conservatori
lor, pe cari îi numea nemernici, trădători 
de ţâră şi ’i învinovăţea, că s’au învoit cu 
magnaţii unguri ca să înăbuşescă cestiunea 
naţională.

In timpul acesta, cestiunea naţională 
lua un avânt nemai cunoscut pănă atunci; 
ajungea se fiă o cestiune européná. Tote 
organele de publicitate din Europa se ocu
pau de ea. Dincolo era o mişcare cum nu 
se mai văduse: manifestaţii peste mani
festaţii, memorandum, meetingurl româ
nesc!.

Tote acestea, d-lor, graţie nouă tutu
ror, cari luptam în cestiunea naţională şi 
graţie niţel, a4l trebue sé recunóscem cu 
toţii, şi neutralităţei guvernului conserva
tor. Etă, d-lor, d. Sturdza din oposiţiune.

Să venim acum la d. Sturdza de la 
putere:

D-lor, décá nu am fi vă4ut pe d. Sturdza 
la putere, negreşit, că noi în acéstá ces
tiune nu ni-l’am fi putut închipui altfel de 
cât urcând treptele puterei, cu capul sus, 
şi cu mândria unui om, care are o mare 
cestiune de resolvat şi apoi ni-l’am fi putut 
închipui ori resolvând cestiunea aşa cum 
o propusese d-sa şi cârmuind pe urmă mai 
departe destinele României, binecuvântat 
de un neam întreg, ori cu mâhnirea în suflet, 
dér încă mândru, scoborând treptele pu
terei pentru că nu a putut isbuti sé facă 
ceea ce a voit, şi rămânând, decă nu bine
cuvântat, dór cel puţin stimat de un neam 
întreg.

Ei, d-lor, nu am vădut nici una, nici 
alta. Am vădut un lucru, la care de sigur 
nii ne y aşteptam. Am vădut un lucru pe 
care nimeni nicî nu şi-l putea închipui: 
ám védufc pe d. Sturdza urcând treptele 

•puterei,.plecat .şi umil, 4io: urcând treptele 
pijterei plecat şi umil, căci cel d’íntáiü act 
de guvernământ al d-lui Sturdza a fost 
scusele de la Iaşi dictate de ministrul ple
nipotenţiar al Austro-Ungariei la Bucu- 
rescî. Şi pe urmă l ’am vé4ut căutând, în 
adevăr, să resolve cestiunea naţională, dór 
nu prin dobândirea legitimelor drepturi ce
rute de Români, ci prin înăbuşirea fără 
condiţiune a acestei cestiunl.

Două lucruri însă, d-lor, îi steteau în 
cale: erau, comitetul naţional românesc de 
dincolo şi liga culturală română din Bu- 
curesci.

Ei bine, aceste două instituţiunl tre
buiau distruse séu cel puţin paralisate.

D. Sturdza a început cu comitetul na
ţional de dincolo şi atunci, prin prietenii 
săi pe cari îi avea în acest comitet, am 
vă4ut producendu-se ceea ce nimeni nu-şî 
închipuia, că póte să se producă: am vă4ut 
pe acest comitet, care pănă atunci fusese 
un zid de care se isbise înzadar valurile «
maghiare, am vădut acest comitet desbi- 
nându-se şi prin desbinare ajungând la ne
putinţă.

Atâta nu ajungea: trebuia zădărni
cită şi L iga din Bucurescl. Atunci am vă- 
4ut pe d-1 Sturdza, prin deosebite mijlóce, 
pe cari nu voiü să le mai reamintesc, pa- 
ralisând íntáiü activitatea Ligei şi stârnind 
prin acésta o furtună în sînul acestei in
stituţiunl, furtună urmată érási de des
binare şi, prin urmare, şi de amorţelă. Şi 
când tote silinţele d-sale păreu că şi-au 
dat ródele, când cestiunea naţională, că- 
4ută în amorţelă, părea că trage de morte, 
d-l Sturdza a credut, că-’şi póte încununa 
opera prin visita dela Pesta şi decorarea 
lui Jeszenszky.

Etă d-1 Sturdza la putere, cu Dr. 
Raţiu în oposiţie, cu Jeszenszdy la putere. 
Décá nu sâmănă aceşti doi d-ni Sturdza, 
de sigur că vina nu este a mea.

Dér, d-lor, cum putem înţelege acésta 
purtare a d-Jui Sturdza. ? S é n ’aibă d-1 
Sturdza şi în acestă cestiune, ceea ce are 
íntot-déuna, măcar o scusă? In zadar ’mî-am 
bătut capul, n’arn găsit nicî una.

In timpul oposiţiunei cestiunea naţio
nală n’a fost condusă, după cum 4ice d-1 
Delavrancea, de temperamentul partidului, 
ci a fost condusă de însu-şi d-sa, capul 
partidului naţional-liberal, séu décá voiţi, 
să dicem mai bine şeful. Pe de altă parte 
situaţiunea politică, în ceea ce privesce ces
tiunea naţională, nu s’a schimbat simţitor 
de atunci, căci nu s’a schimbat orientarea 
politică a României, pentru ca se 4iceţi, 
că ne mai având simpatie pentru tripla 
alianţă, nu mai avem nimic de cerut şi de 
aşteptat dela statele, din care e alcătuită. 
Situaţiunea este tot cam aceeaşi, cu singura 
deosebire: că Românilor de dincolo li-s’a 
înrăit şi mai mult sorta şi că guvernul 
nostru s’â apropiat în aceeaşi măsură de 
guvernament dela Budapesta.

Cum so înţelegem dór causa acestei 
schimbări? Căci suntem datori să’i dăm o 
explicaţiune, căci nu e schimbare ome- 
néscá fără causă.

Ei, d-lor, esplicaţiunea este pe cât 
de lesne de dat, pe atât de mâhnitore pen
tru totă lumea. D-l Sturdza a voit se-’şl 
facă din cestiunea naţională o pârghie, cu 
care să se potă ridica la putere, pârghie 
pe care a aruncat’o departe de d-sa ca ne
trebnică şi chiar ca primejdiosă îndată ce 
a urcat treptele puterei.

D-sa a voit mai mult: a voit să arate 
şi să dovedescă lumei, că în cestiunea na
ţională ţine în cutele togei sale pacea ori 
răsboiul.

Pentru a dovedi, că aşa stă lucrurile, 
că d-1 Sturdza a lucrat astfel pentru a 
ajunge ori a-se menţine la putere după îm
prejurări, am în sprijinul celor spuse şi un 
alt fapt forte curios.

Nici d-1 Sturdza, nici prietinii d-sale, 
nimeni n’a îndrăsnit la rândul acesta să’l 
apere în acéstá cestiune.

Acum doi ani am avut onóre să vor
besc în aceeaşi discuţiune tot despre ces
tiunea naţională şi atunci cel puţin d-1 
Sturdza* ’mi spunea: Aveţi niţică răbdare, 
că abia am venit la putere; scusele dela 
Iaşi nu ínsemnózá nimic, — aşa da a în
ţelege d-sa — aveţi răbdare şi veţi vedea.

Ei, am avut răbdare, d-le Sturdza, doi 
ani şi am vă4ut: visita dela Pesta şi de
corarea lui Jeszenszky.

Acum însă, d-lor, d-1 Sturdza a amu
ţit cu desăvârşire aci în Cameră ; ne vor- 
besce de creditul fonciar, ne vorbesce de 
fel-de-fel de lucruri; de cestiunea naţio
nală, înse. nici un cuvent.

In Senat s’â mărginit să spună, că de 
j ce nu s’ar fi făcut visita la Pesta; că nu 
vede ce ar fi împiedecat ca Regele nostru 
să întorcă visita împăratului la Budapesta ; 
de cestiunea naţională, însă, ârăşi nu a po
menit nimic.

Dér partisanii d-sale respund măcar 
ei ceva la tote învinuirile ce i- s e  aduc ?

D-l Palladi ieri se mângăia cu cre
dinţa, că nici d-1 Sturdza nu e în stare sS 
stingă cestiunea naţională, dér nu ’şi-a dat 
ostenela să apere pe d-1 Sturdza în ces
tiunea naţională.

Singur d-1 Iepurescu a avut cinismul 
se dică, că cestiunea naţională e o ces
tiune de relaţiuni sociale. Acéstá cestiune, 
care, după şeful d-sale, era altă dată o 
cestiune de existenţă naţională pentru noi, 
afirmă adl, că e o cestiune de relaţiuni so
ciale : avem dreptul să ne dăm bună-diua 
cu Românii de dincolo.

Ei bine, d-lor, vă puteţi forte bine 
închipui, că cu un asemenea sistem de 
apărare, séu mai bine 4̂ s) neaperându-te 
de loc, ci vorbind cu totul de alte lucruri, 
ca bună-oră, cum 4ice d-1 Delavrancea, de 
rostul României în concertul european, nu 
se póte amăgi opinia publică.

Şi de aceea, d-lor, orl-câte ilusii ’şi-ar 
face d-1 Palladi, d-1 Sturdza a perdut nu 
mult, a perdut tot în opinia publică, şi a 
ajuns astădl să fiă ministrul român cel mai 
urît, care a fost vre-odată de tot némul 
românesc.

In Ţeră, d-lor, seim cu toţii ce se 
petrece: vedem pe liberali chiar fugind de 
d-sa. S’a vorbivşi aci în Cameră de a c e s tă  
mare putere repulsivă, care face să fugă 
pe mulţi şi pe cei mai buni din partidul 
liberal. In Transilvania, d-lor, nimeni nu 
mai crede în d-1 Sturdza, afară de doi trei 
óraení, cari redactézá o gazetă la Arad şi 
din cari unii sunt foştii redactori la „Vo
inţa Naţională*.

In Macedonia se găsesce scris pănă şi 
de copii pe zidurile şcolelor.: „Jos Sturdza“. 
In Bucovina, unde am fost astă-vară, nu 
m’am întâlnit cu un om care să nu mă în
trebe: când scăpăm de Sturdza?

Apoi, d-lor, când un ministru ajunge 
în asa situaţie, şi decă îşi dă séma de ea, 
nu’i mai rămâne decât un singur lucru de 
făcut, singurul lucru bun, pe care’l mai 
poţi face şi pentru d-ta personal şi pentru 
partidul liberal şi pentru teră şi pentru ro
mânismul întreg, nu-ţi mai rămâne decât 
să te duci.

D ute! Ca se nu fii gonit, cum nu a 
mai fost gonit nimeni de pe acea bancă t

Producţiunî şl petreceri.
Săcdla. 29 Decemvre v. 1897.

Stimate D-le Redactor! Vineri în 26 
Decern, v. (a doua 4* de Crăciun) s’a ţifiut 
în sala hotelului „Sorew din Satulung pro- 
ducţiunea declamatorică musicală împreu
nată cu duiis, arangiată de cercul conferen
ţiar al învăţătorilor români din Săcele.

Produeţiunea se începu prin cuvântul 
de deschidere al stimatului dn. director D. 
Dogariu, care cuvent a fost punctul cel 
mai de interes din întrega programă. D-sa 
începu prin a arăta, cum cercul conferen
ţiar prin arangiarea ăstor fel de produc- 
ţiunl are în vedere ridicarea poporului nos
tru pe un piedestal mai înalt de civilisa- 
ţiune; îşi cere voiă a vorbi despre: desvol- 
tarea spiritu lui omenesc p e  calea progresu lu i. 
Urmăresce mersul progresului intelectual al 
omenimei pe basa legilor naturale stabi-
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lite  de Provedinţă ; arată apoi, cum astă-di 
acest progres este facilitat forte mult prin 
scolă ; amintesce grelele timpuri, prin carî 
am trecut noi Românii, arată cum odini- 
oră nu ne era iertat să învăţăm parte, cât 
eram atunci de ignoraţi şi despreţuiţi. As
tăzi însă, când ne bucurăm şi noi de scóle 
proprii ale nóstre, ni se impune în mod- 
imperios së le sprijinim şi së le păstrăm 
,ca pe lumina ochilor noştri, căci numai 
prin scolă se va salva mai iute gloria né- 
mului nostru, numai prin scolă poporul 
nostru blând şi suferitor îşi va înţelege 
tot mai mult misiunea şi va deveni un leu, 
care va sta nemişcat la postul săp, spre a 
se apëra de undele valurilor întuÈerecului. 
ce ar încerca së-1 mai cotropéscâ vre-o- 
dată.

0  prea plăcută surprindere ne-a fă
cut zelosul dn director în decursul discur
sului sëu prin vestea, că corpul didactic 
de aie! e aplicat a începe chiar o serie de 
prelegeri publice pentru deşteptarea popo
rului. Nespusă binefacere ar fi. acéstà 
pentru Românii săceleni, căcî póte nicăirî 
nu se simte necesitatea unor astfel de pre
legeri ca în Săcele, unde situaţia econo
mică, politică şi socială a Românilor este 
astădi atât de periclitată. De sigur, că nisce 
prelegeri publice ţinute la  timp şi potrivite 
aç contribui mult la  deşteptarea poporului 
şi la întărirea moralului sëu.

Punctele 2, 4, 6 din program „Co
linda44, cor bărb. de Tim. Popovici, „Din 
depărtare14, cor bărb. de I. Yorobchieviciu, 
şi „Sunt Român44, cor bărb. de Humpel au 
fost esecutate cât se póte de frumos de 
corul corpului învăţătoresc.

Punctul 3 ; dialogul „Despot şi Ciu
băr vodă44 de Y. Alexandri a fost predat cu 
deplin succes de d-nii Hamsea şi Ivan. Am 
de amintit, că înţelegerea acestui dialog a 
fost mult uşurată printr’un nimerit pro log  
făcut de d-l D. Dogariu.

Punctul 5) „Povestea de leac44, anec
dotă de Speranţă, a fost predată într’un 
mod forte hazliu de d-l Muntean. A fost 
viu aplaudat.

In fine, ca încheiare, s’a predat „Me
dicul fără voie", comedie în 3 acte de Mo
lière. Piesa acésta a fost corolara întregei 
proâup.ţiuul. Tipul medicului a fost repre
zentat prin d-l Stefan Goţoară, ér soţia me
dicului a fost representată prin d-ra Alee- 
.sandrina Dogariu. Póte că Molière însu-şi 
n’a visat un tip mai fidel, decât acela, pe 
care l’a présentât d-l Cotoară, ca şi d-ra 
Dogariu Ambi au fost la înălţime. Efectul 
:în public era mare şi când la finea actului 
prim se retraseră de pe scenă, furtunósele 
aplause îi rechiămau mereu.

Forte bine şi-au jucat rolurile d-rele 
la rca  şi Popa , precum şi d-nii Popovicî 
Luca, Dogariu (junior), Hamsea, Barbat şi 
Ivan. Publicul a rămas forte încântat de 
succesul acestei piese. Toţi diletanţii au 
fost călduros felicitaţi, în special d-ra Do
g ar şi d-l Cotoara. Când un d-n, profesor 
felicita pe acest din urma îi (pse între 
a lte le : „Ai jucat escelent acum un an, ér 
.astă4i splendid44.

După producţiune se începi dansul 
prin o animată „Horă*, la care se prinse 
mic şi mare, tînër şi bătrân, şi se continuâ 
dan’sul pănă ’n cjiuă, când se sfîrşi prin o 
frumosă „Ardeleană*4, — după care ne des- 
părţiram ducând cu noi cele mai plăcute 
impresii si şuveniri.

Un participant.

4. a) Grieg Hoffnung eşec. de d-ra N. Otto5 
b) Godard : Chanson de Flórian esec. de 
d-ra N. Ottó, 5. J .  Váida Voevôd : Măes- 
trul (poesie), deci. de D-l A. Vaida Voe- 
vod. După pausă: 1. Beriot: Concerto 1“ 
esec. de d-ra A. Piso acomp. de D-l W. 
Şorban, 2. a) Cesek: „Das erste Lied* es. 
de d-ra A. Pretorián, b) Steinbach : „Roth- 
haarig ist mein Schătzelein !u es. de d-ra 
A. Pretorián, 3. Liszt : „Venezia et Nea- 
poliu es. de d-ra L. Pretorián, 4. a) Tho
mas: „Mignon44, Romance de d-raN. Ottó, 
b) Grieg: „Ich liebe d ich !w esec. de d-ra 
N. Ottó. — Urmézá dans.

Societatea academică soc.-lit. „Româ
n ia  Jună*  din Viena va aranja mâne, în 
preséra Anului nou, o convenire socială îm
preunată cu concert şi dans. Pentru co
mitet: Al. C răciunescu , preşedinte; A. Pâs- 
cuţin, secretar. Oferte marinimóse în folo
sul cabinetului de lectură se primesc cu 
mulţămită.

Program: Cuvânt de deschidere, de 
Al. Crăciunescu*, Concert cu bine-voitorul 
concurs al d-lui prof. Dr. J .  Gânsbacher, 
1. L isz t: Etude Concert Des-dur esecutat 
de d-ra L ily  Pretorián, 2. a) Gounod: Se
renade esec. de d-ra A. Pretorián, b) Ske- 
le tt i: Ce te legeni codrule es. de d-ra A. 
Pretorián, 3. Schuman: Trăumerei esec. de 
d-ra A. Piso acomp. de d-l W. Şorban-

P etrecere de dans în Arad. Ni-se scrie 
din Arad: In locul îndatinatului bal, ce 
an de an se aranja în Arad, anul acesta, 
din causa recoltei slabe şi peste tot a crişei 
economice, pe care o simte totă lumea, 
tinerimea română din Arad şi ju r a decis, 
ca să nu aranjeze în carnevalul acesta bal. 
Pentru de a oferi însă societăţii române 
ocasiunea de convenire şi pentru de a ali
menta simţul social, ceea ce cu deosebire 
la noi este o necesitate, s’a luat hotărîrea 
de a se arangia o simplă petrecere cu dans. 
Şpre scopul acesta s’a. şi constituit Un co
mitet de aprope 40 membri, cari au şi în
ceput a face pregătirile necesare. Acestă 
petrecere, la care damele sunt anume ru
gate de-a se presenta în toaletă de prome
nadă, se va ţine în 12 Februarie n. în sala 
dela hotelul „central44. Invitările pentru

Firesce că în faţa acestor dovecfl,umhla şi era silit să se lase a fi purtat
într ’un scaun cu rotiţe dintr’o odaiă în-1 u i. i > • , , . .

tv . Hoţul n a  mai putut nega şi a mărturisit,w alta. Totă vecinătatea dm Bridgewater, • T ?  9 n ’. . • , , . , crima sa. Inamte de a trece 6 săptămâniunde locuia pictorul, scia de acesta, pre- _i „ n , . . , , _ ^  . „ , . eA 80 afla deja pe drum la Botauy Bai,cum şi că avea numai un siögur servitor, y  .. *v , y v j , * cunoscutul asii al criminalilor m Australia,care de multe ori lipsea de acasă óre în- n* j  * i - ,
* > a -  j  • • j  tx a i ■ * v^and era să pornéscá insă, el mai avu imtregi, fiind tnmi3 de stăpâoul său. 1

Un hoţ isteţ din Londra aflase t6te 
acestea şi pândi ooasiunea, când Iackson 
trimise pe servitorul său, ch să faoă cum
păraturi. dm suburbiul învecinat. Servi
torul nu putea să se înt6rcă, decât înţr’un 
ceas, şi timpul acesta era de ajuns pentru 
puugaş, ca să-şi esecute planul.

El întrâ din tindă în bueătăriâ şi 
dăcEi aicaa, spre nemulţămirea sa, de bu- 
oătiresă, se reculese însă iute şi 4 'se:
„Scbsaţî, numele meu este Blackburne;
JaÂes mi-a <Şis, dă d-l Iackson vrea să mă 
consulte asupra suferinţei salew.

— „Aha, eşti un medic, d-l meu pU?gaş de ]a locul s?u 
întşbâ bucătărdsa, care nu se gândea la ‘ 
ni mc rău.

— „Aşa e, domnişoră!u
— „Bine, atunci du-te numai în sus.

D-le pentru moment torturat de suferinţa 
sa, şi deoă n’a-i fi tocmai un doctor, nu 
te-kşi lăsa la densulu.

Falsul medic urca scările şi întrâ 
iufe, fără a bate la uşă, în odaia unde se 
aik Iackson. „Bună cjiua domnule44, 4ise 
el politicos, lăsând uşa deschisă, pentru ca 
bicătăresa, decă asculta, se potă au4i cu
vintele sale. «îm i pare rău, că te aflu într’o

pertinenţa de a, ruga în scris pe pictor, 
ca să'i cinstescă portretul făcut cu creonul, 
care la fost dat de gol, pentru-ca „să-i 
rămână măcar cevşi după truda satf.

Iackson îi împlini cererea cu obser
varea, că în genere nu obiclnuesce a dărui 
portretele făcute de el, ci din contră le 
obiclnuesce a le vinde destul de scump; 
fiind-că însă e vorba numai de o schiţă 
cu creonul şi nu de un portret complet şi 
fiind-că prin acésta a fost scutit de o mare 
perdere, vrea să se abată de astă-dată dela 
principiul său. Acest portret a şi însoţit pa

de depor-

ULTIME SOIRI.
Praga, 10 Ian. Astăiji s’a des

chis dieta boemă. înainte de acésta, 
s’a sistat statariul. „Prager Zfcg.u în
tr’o ediţiă extra-ordinară, precum şi 
afişuri lipite pe ziduri anunţă, că ai? 
diminéta la 6 óre a fost sistat sta
tariul.

Dieta esprimă fidelitate cătrâ
îoaperatul şi regele. Propunerea se 

a c e s ta  petrecere se vor espeda peste câ-igtare. atâfc de" r>a«t Apoi> după ce a închişi P ^ e s c e  CU strigări de „Slava44 şi 
teva c}ile. a continuat: „Cum văd, nu-ţî poţi «Hochw. Preşedintele curiei marilor

(ajuta nici de cum, şi nu te poţi mişca din ProPri©tarî propune se se alega o 
oc, şi servitorul d-tale a eşit, tot aşa şi | comişiă de 24, care se presante proReuuiuneft femeilor româae pentru

Sâcele er^ngieză o petrecere de daas în 
presară anului nou.

Deore-ce îovitârî speciale nu se fac, 
avem опбгеа a îiovitft pe acostă cale pe 
Р. T. pvibHo, o^re doresce să-şi petr6că 
presăra anului dou în o m»re famiiîĂ ro- 
mânâică aici în Braşov.

Petrecerea se ţine în sala ce» шаге н 
Redutei orăşeuesoi.

Începutul 1» 8 6ve еёга.
Pr^ul de V'% are 1 fl. de person&.

Pentru O minetoi Beuoiuoii : 
Ma ia I . Popea ,

ajutorarea văduvelor s&raoe dm Braşov şi )Uoátárésa . j .am íntélnife pe amândoi pe r G0 û l de le o e cu Plivire la regularea 
~ Aa A*„a ţn în înţelegere a raporturilor de limba

Pictorul privia inmărmurit la óspele n̂ r̂e ceiê  doué popóre ale ţerei. De-
ău nechiernat. putatul Schlesinger propune se se

-r,, I I , j  , ,  „ , easseze ordonanţele de limbă.„Este cu totul de neertat, că te-au v
isat astfel singur, căcî ét& cari sunt ur- Paris, 10 Ian. Astă^ s’a început
;ările“, ^ise pungaşul. „îmi iau voia de a procesul majorului Valsin Esterhazy
m ecest ceasornic cu lanţ cu tot de pe în afacerea Dreyfus înaintea tribu-
asă şi de-al băga în busunar. De-órece naiului de resbel. S’a adunat mare
ai departe observ, că cheile sunt aici,) m u lţim e  de popor în a in te a  tr ib un a-
>iu deschide aceste pulpitre şi voiu căuta j 1 ului. In sală a încăput puţin public

Bilete de intra,•  se pot oompéra in ‘?0& 86 afla oeva îa eIe- 06 Pot sé fo' ţ ntre m artori se află şi Mathieu Drey- 
librana Oiarou Şi sâra U oosas. leeső eu“. fus, dupa oare urma d ea Dreyfus

Br a ş o v .  80 Deoemvre 1897. „Din parte-mi, ft oe vrei“, réspuuse Îmbrăcată ÎQ negru. Tribunalul e
Ickson, sciind íórte bine, că nu-1 póte compus de un general ca preşedinte 
apedeca şi îndoindu-se tot odată, că stri- şi şepte ju<Ji. Rechisitoriul acusă po 

Dr. lo s . B laga , ătele sale după ajutor vor fi au4ite de Esterházy de aceeaşi crimă, ca pe
Dreyfus, că adecă a divulgat secrete 
militare străinilor. Martori sunt cu 
totul 2 6 ,  între carî şi senatorul Scheu- 
rer*Ke8tner şi colonelul Picart. Re- 
presentantul guvernului a cerut şe
dinţă secretă. Tribunalul a declarat 
pertractarea în parte secretă, dór 
de ocamdatâ se continuă public.

prea’den tâ. secretar.

Concert şi Teatru. răs-

ineva. „Eu însă nu cred, că vei face o 
ébá mare cu jăfuirea d-tale.

„Lasă acésta în grijea mea
~  ̂ v j  ..anse hoţul. „De-altmintrelea scumpul meuConcertul dat de artjstn vienesl d-nn .

_ , T t1. ' - A r i  3mn» eu nu jâtuesc, ci am numai cate oB. Klement, Leo Altmann şi A. Laszky, a .  . •, .. „ , rr- , , , • r- . wiune pentni anumite obiecte, cari sereuşit t*seră perfect. Virtuosul m violină , . , . , . . 7. . „, * „ r  j  j  vinde uşor şi de aceea le l-au lam m e“.d-l AUmann corespunde pe deplin titlului i
In decursul acestei conversaţii nuce-1 pórtá. D-sa cântă într’un mod de tot 

original artistic şi are ko deosebit de fru- 
mósá technică. Dintre piesele ce le a ese
cutat mai cu efect au fost: *Souevnir de 
M oşeau“ de "Wieniawsky şi Hexentanz de 
Bazzini.

Tenoristul B K lem ent a surprins pu
blicul cu vocea-i puternică dtiiósá de un 
sunet metalic şi predarea i escelentă. De 
tot bine şi cu sentiment a cântat vM ir 
trăum te44 de compnnistul Laszky oare însoşî 
a acompaniat pe concertiştl într’un mod 
de tot art:stic, şi M usica proib ita  de Cas- 
taldone.

Publicul şi-a manifestat mulţămirea 
sa prin dese şi sgomotóse aplause. Păcat 
că concertul nu a fost mai bine cercetat.

Concertului i a premers o mică, dér 
minunată farsă de Böhm, „Nur zwei Glăs- 
chen , în care ou deosebire oomicul d-l R t 
kowitsch a fost la înălţime.

rdu timpul. Intr’un scrin din colţ afla 
rviciul de masă de argint, precum şi 
ilte alte obiecte, ce le afla vrednice de 
lua cu el. încă nu trecuseră 10 minute, 
od cu o privire iute se asigurase că nu 
ti avea ce să ia cu el. In momentul ur
ător a pachetat tot într’o legătură, făcu 
storului un compliment proiund şi dispăru.

DIVERSE.
Clopotul lui Schiller. Renumitul clopot

din Schaffhausen, care a inspirat pe poetul
german Schiller în prea frumosa sa poemă
întitulată „Clopotul44, care se află tradusă

T J , . . , , şi în românesce, după cum anunţă foile
ln tr aceea nici pictorul n’a stat cu j- t i  * > j  n j. •  ̂ ™.. A „ «  Elveţia, este aprope de-a fi stricat. EImie în sm. Podagra îl ţinea în loc şi-1

ea cu neputinţă să umble, dér nu-1 
u împedeca de a şl folosi manile. Pre 
d nechiematul séu visitator era cu totul 
rins de gândul la jaful său, Iackson a 
enat cu cerusa un portret de o asemă 
B frapantă a hoţului pe o foiţă de hâr- 
' ce se afla pe masă lângă el.

îndată ce s’a reîntors servitorul, stă 
i i i  său îi spuse pe scurt ce s’au pe- 
“<ut şi 1 trimise cu desenul amintit la 
elnai de-aprópe oficiu poliţienesc. Aici 
uîetectiv recunoscu în portret îndată pe 
ttiungaş bine cunoscut, şi pleoá ne amé- 
afeă-1 caute. El fu aşa de norocos de-al

e oţî, înoă înainte de ce avuse timp de 
nde măcar un singur obiect din cele

V a r i e t a t e .
Păcălit — Se soie, că hoţii englesl, 

mai ales cei din Londra sunt mai astuţî |fliscurt timp după aoeea într’o locandă 
şi mai vicleni decât colegii lor germani şi 
francesl. Acésta însă nu eschide ca si ei 
să fiă câte-odată păcăliţi, cum dovedesce jire. înainte de ame4ă s’a comis furtul 
urmátórea întâmplare din viaţa renumi- l ackson, ér după amec Î i-s’a şi adus 
tului portretist engles Isckson (f 1836). oţ, care fu recunoscut de el şi de bu- 
Pictorul, care era neînsurat, suferea în ătesă şi obiectele găsite la el s’a con- 
anii ultimi ai vieţii sale de podagră şi 3afc prin jurământul servitorilor, că ele 
î n  că în aşa mare măsură, îucât nu putea a ale pictorelui.

a fost turnat la 1486 şi dş el sunt legate 
o mulţime de tradiţiunî rămase dela pă
rinţi la fii. In vécul trecut s’a rupt o bu
cată din clopot. Din causa acésta Elve
ţienii au cruţat mult clopotul, iérna îl 
acopereau, ca să fiă scutit de frig, ér vara 
îl trăgeau numai Dumineca, p ile le  aceste* 
comitetul comunei Schaffhausen a discutat 
într’o şedinţă a sa 'ş i cestiunea clopotului. 
Unii au fost de părere, ca clopotul să fiă 
pus într’un museu istoric, dér părerea aces
tora nu s’a primit, ci s’a hotărît ca clopo
tul să fiă topit şi din nou turnat.

Domnii abonenţl, carî încă 
nu şî-au reînoit abonamentul, sé 
binevoiéscâ а-l reînoi neamânat, 
ca sé nu li-se întrerupă regulata 
espedare a (Harului.

Administraţiunea 
„G azetei T ran silvan ie i^
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C â r ţ l  de c e t i t .
Dela Tipografia A. Mureşianu din

Braşov se pot procura urmátórele 
ecrierî bune pentru popor: (Pentru 
uşurarea cheltuelilor mai bine este 
a se procura de odată cu reîooirea 
abonamentelor la „Gazeta Transil
vaniei u, ori a procura mai multe cărţî 
de odată.)

Memorii din 1848-49 de regretatul 
Vasilie M oldovan, fost prefect al Legiunei 
III în 1848 — 49. Istorisirile cuprinse în 
acâstă carte sunt de cel mai mare interes 
istoric şi naţional, sunt scrise într’o limbă 
uşoră şi plăcută. Preţul 50 cr. (cu posta 
55 cr.)’

Trandafir! si viorele se numesce o 
frumosă şi elegantă carte de poesii popo
rale, culese şi ordinate de lón  Poţi Reteaa- 
V'ul. E o carte de vre-o 200 pag., în care 
găsim o mulţime de cântece bătrânesci, 
voinicesci, ostăşesci, de bucuriă, de dra
goste, ja le, dor, urît, măniă, năcaz, cântece 
giumeţe, dela nunţi şi altele. Ediţiunev II . 
Preţul 60 cr. (cu posta 65 cr.)

Nopţ- de iernă, novele pentru popor 
de Georqe Sinm. Conţine vre-o 7 novele cu 
tendinţe morale. Mărimea 250 pag. Preţul 
60 cr. (cu posta 65 cr.)

Drac al, novelă de V. B. Buticescv. 
E scrisă forte poporal cu tendinţa de-a 
combate credinţa deşârtă. Preţul 10 cr. 
(prin poştă 12 cr.)

„L ira Bihorului'*, este o cărticică cu 
balade poporale, adecă o carte cu poves
tiri istorice scrisă în versuri, de Antoniu 
Pop. Preţul 20 cr. (cu posta 23 cr.)

Vinuri din ţtome, scriere în limba 
poporală, de G rioone Ealip , profesor la 
şcola agronomică din Cernăuţi. Este o 
carte de 96 pagine, în care se dau espli- 
caţii şi învăţături amănunţite asupra mo
dului, cum este a-se face tot feliül de vin 
şi must din felurite póme, cari póme sunt 
m ai bun e  pentru facerea vinului şi cum 
este a-şe manipula vinul pentru a ave 
gust bun etc. Preţul 20 cr. (prin poştă 
23 cr.)

Pentru preoţi, învăţători şi alţi bărbaţi 
cu carte mai multă se pot procura urmă- 
tórele cărţi, fdela Tipografia „A. Mureşianu44 
din Braşov

„Predici pe tóté Duminecile şi săr
bătorilor de peste an de Em. E lefteresen , 
dodor in medicÍDá ti teologiă, cunoscut 
atât de bine In oer^aril» româoesol din 
numörósele sale s ;nerl atât de méduóae, 
instructive şi on atâta gost cetit#». E o 
o*rte mare, de 850 pag. Preţul 1 fl, 50 cr. 
(4 lei).

„Predic* pentrn Dumineci( de iustin  
Popfiu învăţatul scriitor bisericesc, marele 
orator şi bunul Bomân de odinioră. E o 
carte de vre-o 500 pag. format mare, cu- 
prindénd predici frumóse pentru tote Du- 
minecele de peste an. Preţul 2 fl. 20 cr. 
(prin postă recomandat 2 fl. 35 cr.)

Cuvântări fu n eb rali şi iertăciuni pen
tru diferite caşuri de mórte, întocmite de 
Ican Foptu, cunoscutul scriitor bisericesc, 
a<Ji canonic în Gherla. Este asemenea o 
carte mare, de vre-o 400 pag. Preţul nu
mai 1 fl. 50 cr. (prin postă 1 fl. 60 cr.)

Cuvântări bisericeşti pe sé'^bálorile 
de peste an, scrise tot de d-1 canonic 
luan Paviu. Pe lângă predică, se mai află 
în text câte-o instructivă notiţă istorică 
privitóre la însemnătatea diferitelor sărbă
tori. Conţine vre-o 400 pag. Preţul 1 fl. 
50 cr. (în loc de 2 fl. cum era la începutj); 
prin postă 1 fl. 607 cr.

Predice pentru Duminecile de peste 
jpfci», compuse după catechismul lui Decharbe, 
de Vusiiiu Clinste. Conţine predici dela 
Dumineca XI după Rosalii pănă la Dumi
neca Vameşului. Preţul 80 cr. (prin postă 
85 cr.)

*
Părintele Nicolae schiţă din vieţa 

preoţilor, de George Sm u. Preţul 30 cr.
(cu posta 33 cr.)

Manual catechetic pentru primii ani 
şcolasticl, ca îndreptar pentru catecheţl, 
învăţători şi părinţi, prelucrat de Basdiu  
Haţmy fost profesor în seminariul din Blaşiu 
ér adl vicar la Făgăraş. Preţul 40 cr. (cu 
posta 45 cr.)

Onvântnl îu şcola poporală, de lu lîu
Рою, învăţător în Năsăud. Teoriă, praxă şi 
cântări. Este o scriere întocmită pentru 
cei ce propun cântările. Preţul 30 cr. (cu 
posta 33 cr.)

Ortografia română în actuala sa stare 
de desvoltare, de V. Dumbravă, profesorîn 
Beiuş. Ne mirăm mult şi aflăm aprópe de 
neînţeles, că din acéstá carte bine sersă 
şi atât de necesară pentru tot Românii, 
care a absolvat gimnasiu, abia s’au vénáit 
pănă acum câte-va. Asta încă ne dă o tristă 
dovadă, ce nepăsători sunt faţă de litea- 
tura română omenii noştri, cari se pretiid 
a fi învăţaţi, dér caii în mare parte ricl 
nu-şi cunosc bine limba lor, nu sciu oro- 
grafiă şi nu sciu regulele interpuncţiuiBi. 
Tote acestea le-ar puté învăţa din acétá 
carte, care costă numai 40 cr. (cu poia 
43 cr.).

In vîltore, novele şi impresii, de ds- 
tinsul scriitor român A. Vlahuţă. Conţii® 
24 scrieri diferite. Preţul 70 cr. (cu poşte. 
75 cr.).

Poesii de Vasiliu Banta B uticescu . 3 
o bogată colecţiune de poesii, tipărite pe 
hărtiă fină şi formând un volum de lux. 
Preţul era la început 1 fl. 20 cr., acum nu
mai 60 cr. (cu posta 70 cr.).

Din trecutul Silvaniei, legende de 
Victor Bussu. Conţine 25 legende diferite 
Preţul unui esemplar de 170 pag. era li 
început 1 fl., acum numai 30 cr. (cu post; 
38 cr.).

Felicitări în poesii şi prosă la ani 
nou, фиа nascerei şi фиа numelui, căti 
diferite rudenii, preoţi învăţători şi bin» 
făcători, precum şi vorbiri la diferite oct 
siuni scolastice, de George Simu. Preţul 9 
cr. (cu posta 22 cr.).

Toaste pentru tot felul de persóne ji J 
ocasiunl, de Tit. V. Gheaja, spiritual la i i -1 
stitutul de corecţiune din Gherla. Preţil 
ţul 10 cr. (cu posta 22 cr.).

Prietenul Săteanului Român, sfătui: 
în formă de dialog, scrise de d-1 loan  Pt 
Reteganul. Este o carte plină de învăţătu 
forte folositóre pentru popor. In ea > 
arată prin esemple vii căile, prin cari oml 
ar puté să se feréscá de multe rele şi > 
ajungă la bunăstare şi feric ire ; se vo- 
besce în ea despre măestrii şi învăţătui, 
despre cultivarea pomilor, despre limbă i  
lege, despre procese, împrumuturi, beţj., 
lux, len?, despre pomărit şi stupărit, viijil 
de póme, cum se îmbogăţasc Jidanii, ciin 
lucră ţeranii pământul în alte ţări. ja 
urmă se mai uflă 'şi o mulţime de poái 
din cele mai plăcute pentru popor, sene 
de cei mai aleşi poeţi români. Preţul 0 
cr. (trimis prin postă 35 cr.

Merinde deia şcola séu învăţăturii pk- 
tru popor, de Dr. Georgiu Popa. Este! o 
carte mare şi forte ieftină în asămenare зи 
mărimea ei. Dér şi mai ieftină în i ă- 
ménare cu învăţăturile mari şi multe, ce 
se cuprind în ea. Când pentru întâia* ră 
a eşit de sub tipar acéstá carte, tóté ;a- 
zetale românescl au scris despre ea cu tea 
mai mare laudă. E în adevăr o carte, oire 
n’ar trebui să lipsâscă din bibliotecile ro
mânescl Preţui 60 cr. (trimis prin pestă 
70 cr.)

Săpătorul de bani, comediă în trei 
acte, localisată de Antoniu Popp. Se reco
mandă mai ales pentru cei ce vréu să j6ce 
teatru, fiind o piesă fórte uşoră, cu snget 
moral luat din mijlocul poporului. Preţul 
12 cr. (prin postă 14 cr.)

Opşaguri, cât cioplite, cât pilite şi la 
lume împărţite, tot de Pop R efegavul. Sunt 
vre-o 60 de poesii glumeţe. Preţul 40 cr. 
(cu posta 45 or.)

C ursul la  b u rsa  din Vi
Din 10 Ianuarie 1898. 

Renta ung. de aur 4°/0 . . . .  
Renta de cordne ung. 4% • . 
impr. căii. fer. ung. în aur 4 y2°/0. 
Impr. o&il. fer. ung. în argint 41/20/o 
Oblig. căii. fer. ung. de ost. I. emis. 
Bonuri rurale nngare 4% • • • 
Bonuri rarele oroafc*-slavone . . 
Cmprum. an»ţ- ou premn .
LosurI pentru reg. Tisei *i Segedin. 
Renta de argint au<*tr. . . . .
Renta de hârtie austr.....................
Rente, de aur austr.........................
Locuri din 1860 ............................
Aoţii de-ale Ban cei austro-ungară. 
Aoţii de-ale Bâncei ung. de oiedit. 
Aoţii de-ale fiftnoei austr. de credit.
N apo leondorl............................ .....
M&rol imperiale germane . . . 
London vista . . . . . . .
Paris v i s t a ........................................
Rente de oor6ne austr. 4% • • 
Note italiene........................................

ea  a .

121 25 
99.70 

121.— 
101.10 
1 2 2 .-  
9675 
97 50 

1 5 4 .-
140.50 
102 35 
102 35 
121.55
144.50 
943 — 
384.25 
3 5 7 .-  
9,53 V2

68.82 V2 
*20 —  

47.57 V2 
102.—  
45 45

C ursul p ieţei B raşo v
Din 11 Ianuarie 1898

8anonota rom. CumD. 9.47 Vând. 9.49
Argint rorr âa. Cump. 9.44 Vâ >d. 9 47
Napoleond’orl. Cuinp. 9.50 Vâud. 9.54
Galbeni Cump. 5.63 Vând. 6.6&
Ruble Rase^cl Cump. 127.75 V â n d . ------
M-ftrol gemsae Cnmp. 58.60 Vând.
Lire tnroescî Cump. 10.75 Vând. —.—
• r«*.fono. Albina 6% 101.— Vând. 102.—

A N D N C I U R I
(mserţinni şi reclame)

Sunt a s e  a d re s a  s u b sc r ise i  
ad m in istraţiun f. In caşu l pue  
b licării unui anunciu mai m ult 
de odată  s e  fa c e  s c ă ^ m â n t,  
c a re  c re s c e  cu c â t  pu b l i c a r -  
ee fa c e  mai de m u lte-o rl.

Admiaistr. „Gazeta Trans.“

о е о о о е о о о € к к ю < ю о о ( ю о о о

Vinurî vechi,
B№~ cu p r e ţ u r î  r e d u s e .  i «
Pentru a serba 4*ua Marelui Vaailie şi a Anului nou 1898, 

în care cred, că se vor face marî schimbări, cu mai mare bu
curie am  re d u s  p re ţu r ile  v in u r ilo r  m ele, cu  f  O,
Î S  p rocen te , aşa vinul care l ’am dat până acum cu 40 cr., 
îl voiu da dela (31)12 Ianuarie nainte cu 3 6  cr., cel ce l’am 
dat cu 50 cr.. va COSta 4 5  c r . ,  şi cel ce a costat 70 cr., va 
fi numai 6 0  cr.

Cine na crede,  se p6te convinge la 1 3
(j) „Nr. 10 pe Hornuri (Eahmengasse) Nr. 10.“ 
0 0 0 0 0 0 0 0 0 € > 0 0 € > 0 0 0 0 0 0 0 -© ă i
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Proprietar: D r. A u re l M ureşianu.
responsabil: Qregroriw JMaier.

P fllWATIA MAPI1A a Iui Kessier este Pe basa co m 'wIVJLAIJA i l l i i l I l J i i  posi£iei sale d&rxnatologice-the- 
rapeutice, un remediu cunoscut, ca c e l m ai e x c e l e n t  
în contra mătreaţei, cum şi în contra cădere! perului.

POHI A » A  M A G  D A  prin mulţi ani aprobată e s t e  de t o t  
n e v ă t ă m ă t o r e ,  are un efect excelent pentru crescerea părului, şi se 
recomandă la toţi, precum şi la copii, ca un remediu excelent profilactic 
în contra tuturor bolelor contagiose a părului.

D e p o s i t  c e n t r a l  de expediţiune la farmacistul R udolf K essler  în 
Gyertyâmos, (comit. Torontal) în Sibiiu: Farmacia moştenitorilor Molnar 
Strada Cisnădiei, în Braşov: la farmacia lui Ferd. Jekelius, şi în farmacia 
lui F rancisc K elem en, în Reghinul-săsesc: la farmacia lui Emil Vermescher.

— P re ţu l 3 corone. — 6—io ,1465

S o s ire a  $i p lecarea  t re n u r i lo r  U s ta i  т  щ .  h B raso?.
V a la b il din f  O ctom bre st. n . 1 8 9 Î .

Sosirea trenurilor în Braşov:
Dela Budapesta la braşov:

I. Trenul acoelerat (peste Arad) soseece 
la 0  óre q min. diminéta.

II. Trenul de persóne 1h 8 őre d’m.
III. Tr. aooe). peste Cluşm la ‘‘l  ó. 9 m. p. m.
IV. Trenul m^xt la 10 ore 25 min. séra

(acesta dela Budapesta până la Cluşiu 
e tren de persóne, ér dela Cluş’u pănă 
aici tren mixt) *).

Dela BucurescI la Braşor:
I. Trenul mixt, care circulă numai Vinerea

dela Predeal, la 0 óre 0 min. dim.
II. Trenul aocel. la 2 óre 18 mio. p. m.

II. Trenul mixt, la 6 óra 20 iliu. p. m. 
IV. Trenul de pere., la 9 óre 8 min. séra.
V. Trenul aöcel. la — óre — min. sóra.

Dela Kezdi-Oşorhein la Braşov:
I. Trenul de persóne la 8 óre 25 m. d.,

(are legătura ín St.*GeorgI cu Ciuc* 
Szerda).

II. Trenul de persóne la 1 órá 51 m. p. on
(dela prima Iulie pán’ la 31 August 
va avé şi eoest tren legătura cu St.- 
Georgi ou Tu$ciadul).

III. Trenul mixt, la 7 óre 3 min. sóra, (are
legătură ou Cmo-Szereda).

Dela Zârnesci la  Braşov (G. Bartolomeiu). 
I. Trenul mixt 6 óre 22 min. dim.

II. Trenul mixt la 1 0ră 9 mio. p. m.

Plecarea trenurilor din Braşoy :
Del» Braşov la Budapesta:

I. Trenul m’xt la 5 6re 8 mio. diminua* 
(aoest t^en merge pănă 1* Cluş’u 
tren mixt, âr de acolo mat depÂrt» 
ca tren de persOne).

II. Tr. aeoel. (peste Cluşiu) 2 6 .4o ra. p.
III. Trenul de pers. la 7 ore 48 mio. se r i.
IV. Tr. aocel. (peste Arad) la — ore — «rn -

sâra.
Dela Braşo? la BucurescI:

I. Trenul de pers6ne la 3 6re 55 uru. "V
II. Trenul accelerat (oe vine rieia Arud|

la — ore — min. duc.
IU. Treuul mixt la 11 ore a. m.
IV. Trenul accelerat (oe vine pe la Orad »- 

Cluşiu) la 2 6re 19 min. p. m.
Dela Braşov la  Kezdi-Oşjrheiu;

I. Trenul de persone ia 5 6re 19 invn^
dim. (are legătură cu Tuşnad) 

Ciuo-Szereda. 2 o. 55 m.
II. Trenul mixt la 8 6re 50 mia. ». rn.

III. Trenul de pers. la 2 ore 55 rn. p. tn.. 
(ere legătură ou linia Tuşoad-Ciuc- 
Szereda.

Dela Braşov la Zârnesci (G. Bartolomeiu.. 
I. Trem l mixt la 9 6re şi 5 min. a. m. 

II. Trenul mixt la 3 ore 18 mio p. m

Tip ograda â. Mureşianu, Braşov.


